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PRATARME

TragiSki 2001 m. rugséjo 11 d. jvykiai Niujorke palieté visus be iSimties ir priverte skausmin-
gai susimastyti apie kity kultiiry paZinimo ribas, santykio su KitoniSkumu problemas, platy
stereotipiniy vertinimy spektra, begant laikui suformavusj gana sudetinga kultiiry saveika ir
kartu iSkélusj ribota etnocentrizma jveikiancios tarpkultiirinés bei tarpreligines tolerancijos
bitinybe. Postkolonijinéje eroje tampa tiesiog privalu jautriai atsizvelgti j kintancius Vakary
ir Azijos visuomeniy santykius ir ie§koti naujy, kultiiriSkai neutralesniy tyrin¢jimo modeliy,
metodologiniy nuostaty, o pirmiausia jsipareigoti gilesnei hermeneutineisavirefleksijai. Mir-
cea Eliade yra labai taikliai pastebéjes, kad ,,Dialogo su kitomis kultiiromis atsisakius ar jj
ignoruojant Vakary kultiirai grésty pavojus nupulti j sterily provincializma. Hermeneutika
yra Vakary Zmogaus atsakas — vienintelis imanomas iSmintingas atsakas j $iuolaikinés istori-
jos reikalavimus ir ta fakta, jog Vakarai yra priversti susitikti ir konfrontuoti su ‘kitokiomis’
kultiirinémis vertybémis. <...> Svarbiausia yra tai, kad §i konfrontacija su ‘kitoniSkumu’
padés Vakary Zmogui geriau suprasti save patj.“ I§ tiesy, globalus hermeneutinis tauty ben-
dradarbiavimas postkolonijinéje epochoje turety biti suvokiamas kaip universalus fenome-
nas, dirbtinai neapribojamas abipusiai uzdary tradicijy, bet, prieSingai — atviras kaip ir pats
ZmogiSkasis patyrimas.

Orientuojantis j biitent tokj, ne tik kultirinio kitoniSkumo, bet ir gilesnj saves supratima,
per pastaruosius metus nepaprastai prasiplété VU Orientalistikos centro veikla. Jame jau an-
tri metai rengiami lyginamyjy Azijos pagrindiniy (bakalauro) studijy japonologijos, sinologi-
jos, arabistikos ir indologijos sriciy specialistai. Per praé¢jusius metus uZsimezge akademiniai ir
pedagoginiai rySiai su Azijos bei Vakary valstybiy mokslinémis institucijomis, aktyviai daly-
vaujama bendruose projektuose, konferencijose, kei¢iamasi vizituojanciais déstytojais.

Dziugu kad, nors kiek ir véluodamas, pasirodo antrasis $io Ryty kultiiry moksliniy tyrin€;ji-
my leidinio tomas. Daugelio §io tomo, kaip ir kolegy labai palankiai jvertinto pirmojo, straips-
niy pagrindas - antrosios kasmetinés Lietuvos orientalisty konferencijos ,,Azijos studijos: pro-
blemos ir tyrinéjimai“, vykusios Vilniaus universitete Orientalistikos centre 2001 m. geguzés
men., pranesimai. Atsizvelgiant j orientalistiniy tyrimy specifika ir j tai, kad negausis tyrine-
tojai iSsibarste jvairiose Lietuvos mokslo institucijose, pastarajame ,,Acta Orientalia Vilnensia“
tome bemaZ puse straipsniy spausdinama uZsienio ir pirmiausia angly kalbomis. Tuo siekiama
ne tik supaZindinti uZsienio $aliy akademine visuomene su Lictuvos mokslininky atlickamy



tyrinéjimy erdve, darby pobiidZiu ir tematika, bet taip pat pritraukti ir pacius uZsienio moksli-
ninkus, taip paverciant leidinj savotisku kolegialiu tarptautiniu orientalistiniu forumu. Kad
stipréja kolegialiis ry$iai matyti ir i§ to, jog i naujaja $io leidinio redakcine kolegija maloniai
sutiko jsitraukti Zymiy uZsienio tyrinétojy.

Tikimes, kad ir antrasis tomas suras savo skaitytoja ir kukliai prisidés prie globalaus herme-
neutinio tauty bendradarbiavimo plétotés.
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